C 205/18 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 22.6.2015.

Prejudicialais jautajums

Vai Padomes Direktivas 2000/78/EK (), ar ko nosaka kopéju sistému vienlidzigai attieksmei pret nodarbinatibu un
profesiju, 2. panta 2. punkta a) apak$punkts ir interpretéjams tadgjadi, ka aizliegums musulmanu sievietei darba vieta nésat
lakatu nav tieSa diskriminacija, ja darba devéja noteikumos visiem darba néméjiem ir aizliegts darba vieta nésat politiskas,
filozofiskas vai religiskas parliecibas argjas atskiribas zimes?

() OVL303,16.Ipp.

Liigums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2015. gada 3. aprili iesniedza Raad van State (Niderlande) —
Elektriciteits Produktiemaatschappij Zuid-Nederland EPZ NV|Niderlandes Emisiju iestades parvalde

(Lieta C-158/15)
(2015/C 205/25)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzgjtiesa

Raad van State

Pamatlietas puses

Prasitaja: Elektriciteits Produktiemaatschappij Zuid-Nederland NV

Atbildetaja: Niderlandes Emisiju iestades parvalde

Prejudicialie jautajumi

1) Vai tada situacija, kada ir pamatlieta, kad ogles tiek uzglabatas oglu parka, kura rodas CO, emisijas passadegsanas dél,
oglu parka centrs atrodas apméram 800 metrus no termoelektrostacijas, abas teritorijas noskir koplietosanas cel§ un
ogles no glabatuves ar lentes elevatoru pari celam tiek nogadatas termoelektrostacija, ietilpst iekartas jédziena, ka tas
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 13. oktobra Direktiva 2003/87[EK (), ar kuru nosaka sistemu
siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza Padomes Direktivu 96/61/EK (OV
L 275), 3. panta e) punkta?

2) Vai ar Eiropas Komisijas 2012. gada 21. jiinija Direktivas 601/2012 (%) par siltumnicefekta gazu emisiju monitoringu un
zino$anu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK (OV L 181) 27. panta izmantoto frazi
“kurinamais, kas eksportéts no iekartas”, ir saprotama tada situacija ka pamatlieta, kad rodas oglu zudumi, jo
uzglabasanas laika siltuma ietekmé notiek passadegsana?

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2015. gada 7. aprili iesniedza Hoge Raad der Nederlanden
(Niderlande) — GS Media BV|Sanoma Media Netherlands BV u.c.

(Lieta C-160/15)
(2015/C 205/26)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzgjtiesa

Hoge Raad der Nederlanden



22.6.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 205/19

Pamatlietas puses

Prasitaja: GS Media BY

Atbildetajas: Sanoma Media Netherlands BV, Playboy Enterprises International Inc., Britt Geertruida Dekker

Prejudicialie jautajumi

la  Vai ta ir “izzinosana” Direktivas 2001/29 (") 3. panta 1. punkta izpratné, ja persona, kas nav autortiesibu ipasniece, ar
hipersaiti tas parvaldita timekla vietné norada uz tresas personas parvalditu timekla vietni, kas ir pieejama plasai
timekla sabiedribai, kura bez tiesibu ipasnieka piekriSanas ir publiskots darbs?

Lb  Vai nozime ir tam, ka darbs arT citadi bez tiesibu ipasnieka piekriSanas nav ticis publiski izzinots?

l.c  Vai batiski ir tas, ka hipersaites izvietotajs zina vai tam biitu jazina, ka tiesibu Ipasnieks nav piekritis darba izvieto$anai
1.a noraditaja tresas personas timekla vietné, un, attiecigd gadijuma, vai vin$ zindja vai vinam bija jazina par to, ka
darbs ari citadi nav ieprieks ticis izzinots ar tiesibu Ipasnieka piekrisanu?

2.a  Gadijuma, ja atbilde uz 1.a) jautajumu ir noraidosa: vai $ada gadijuma ta ir, vai varétu bit izzinosana, ja timekla vietne,
uz kuru ved hipersaite, un lidz ar to darbs visparéjai sabiedribai ir atrodams, lai ari ne vienkarsi, tadé] hipersaites
izvietoSana bitiski atvieglo atraganu?

2.b Vai atbildei uz 2.a jautajumu ir batiski, ka hipersaites izvietotajs zina vai vinam vajadzétu zinat par apstakli, ka timekla
vietne, uz ko ved hipersaite, visparéjai sabiedribai nav viegli atrodama?

3. Vai ir janem vera citi apstakli, atbildot uz jautajumu, vai ta ir izzino$ana, ja, izmantojot hipersaiti, tiek sniegta piekluve
darbam, kas bez tiesibu ipasnieka piekriSanas ir izzinots ieprieks?

(')  Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Direktiva 2001/29/EK par dazu autortiestbu un blakustiesibu aspektu
saskanosanu informacijas sabiedriba (OV L 167, 10. Ipp., Ipasais izdevums latviesu valoda: 17. nodala, 1. sgjums, 230. -239. Ipp.).

Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (devita palata) 2015. gada 5. februara spriedumu lieta T-
47312 Aer Lingus Ltd.[Eiropas Komisija 2015. gada 9. aprili iesniedza Eiropas Komisija

(Lieta C-164/15 P)
(2015/C 205/27)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Eiropas Komisija (parstavji — L. Flynn, D. Grespan, T. Maxian Rusche, B. Stromsky)

Otra lietas dalibniece: Aer Lingus Ltd., Irija

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— atcelt Visparéjas tiesas (devita palata) 2015. gada 5. februara spriedumu lieta T-473/12 Aer Lingus/Komisija, ciktal ar to
ir atcelts Komisijas 2012. gada 25. jalija Lémums 2013/199/ES Par valsts atbalsta lietu SA.29064 (11/C, ex 11/NN) —
Diferencétas aviocelojumu nodokla likmes, ko piemérojusi Irlja , ciktal ar $o lemumu ir uzdots no sanéméjiem atgiit
atbalstu par summu, kas minéta lemuma 70. apsveruma ir noteikta EUR 8 apmera par katru pasazieri, un



